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UK  VEGALITECAS

WARNING

. Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order to reduce
the risk of accidents.

. Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling.

. Do not use the lamp near a naked flame.

. Only use 18V Metabo CAS battery packs.

. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of

life the whole luminaire shall be replaced

BATTERY COMPLIANCE
. The VEGA LITE CAS is designed to be used with 18V Metabo CAS batteries.
. Itis possible to use a SCANGRIP POWER SUPPLY instead of a battery.

The lamp has two different IP ratings depending on the use:
. IP54 when used with a SCANGRIP POWER SUPPLY supply.
. IP30 when used with a CAS Battery.

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.

DE  vVEGALITECAS

ACHTUNG

. Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektro-
geraten, um die Unfallgefahr zu verringern.

. Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht.

. Die Lampe nie in der Nahe von offenen Flammen benutzen.

. Nur 18 V Metabo-CAS-Akkupacks verwenden.

. Die Lichtquelle der Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht,

muss die ganze Leuchte ersetzt werden.

AKKU-KOMPATIBILITAT
. Die Arbeitsleuchte ist fiir den Gebrauch mit 18 V Metabo-CAS-Akkus gebaut.
. Statt Akku ist es moglich eine Scangrip-Stromversorgung zu verwenden.

Die Leuchte hat zwei verschiedene IP-Klassifizierungen je nach Anwendung:

. IP54 beim Gebrauch mit Scangrip-Stromversorgung.
. IP30 beim Gebrauch mit CAS-Akku.

Altgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
—

sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.




DK  VEGALITECAS

ADVARSEL

. Respekter altid den gaeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr for dermed at
reducere risikoen for ulykker.

. Undgé at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending.

. Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild.

. Anvend udelukkende 18 V Metabo-CAS-batteripakker.

. Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal hele

. lampen udskiftes.

BATTERIKOMPATIBILITET

. Arbejdslampen der designet til at kunne anvendes med 18 V Metabo-CAS-batterier.
. Det er muligt at anvende en Scangrip-stremforsyning i stedet for et batteri.

Lampen har toforskellige IP-klassificeringer alt efter, hvordan den anvendes:
. IP54, nar den anvendes med en Scangrip-stremforsyning
. IP30, nar den anvendes med et CAS-batteri.

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlag. Sporg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.

FR  VEGALITECAS

ATTENTION

. Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec I'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents.

. Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter I'éblouissement.

. Ne jamais utiliser la lampe & proximité de flammes.

. Utiliser uniquement des packs de batteries Metabo CAS 18 V.

. Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie, rempla-

cer l'ensemble de 'équipement.

CONFORMITE DE LA BATTERIE :
. La lampe de travail est congue pour étre utilisée avec des batteries Metabo CAS 18 V.
. Ilest possible d'utiliser une alimentation Scangrip au lieu d'une batterie.

Lalampe a deux indices de protection différents, selon l'utilisation :
. IP54 lorsqu'il est utilisé avec une alimentation Scangrip.
. IP30 lorsqu'il est utilisé avec une batterie CAS.

Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
mmm  conseils sur le recyclage.




NL  VEGALITECAS
WAARSCHUWING

. Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren.

. Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

. Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur.

. Gebruik alleen 18V Metabo CAS-batterijen.

. De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de

hele lamp worden vervangen.

BATTERIJCONFORMITEIT
. De werklamp is ontworpen voor gebruik met 18V Metabo CAS-batterijen.
. Het is mogelijk om een Scangrip-voeding te gebruiken in plaats van een batterij.

De lamp heeft twee verschillende IP-classificaties, afhankelijk van het gebruik:
. IP54 bij gebruik met een Scangrip-voeding.
. IP30 bij gebruik met een CAS-batterij.

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
mmm  recycling.

ES  VEGALITECAS
ADVERTENCIA

. Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacién aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos.

. Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento.

. No use la ldmpara cerca de una llama abierta.

. Utilice Ginicamente paquetes de baterias Metabo CAS de 18V.

. La fuente de luz de esta ldmpara no se puede sustituir; cuando la fuente de luz llegue al final de

su vida (til, se debera sustituir la [ampara completa.

DESEMPENO DE LA BATERIA
. Elfoco de trabajo esté disefiado para ser utilizado con baterias Metabo CAS de 18V.
. Es posible utilizar una fuente de alimentacién Scangrip en lugar de una bateria.

La ldmpara tiene dos clasificaciones IP diferentes dependiendo del uso:
. IP54 cuando se utiliza con una fuente de alimentacién Scangrip.
. IP30 cuando se utiliza con una Bater{a CAS.

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
mmm  autoridades locales.
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VEGALITE CAS

AVVISO

Respeite sempre a legislacdo aplicavel ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes.

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca.

Nao utilize a lampada perto de uma chama nua.

Utilize apenas baterias Metabo CAS 18V.

Afonte de luz deste candeeiro ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida
Util, é necessario substituir o candeeiro completo.

CONFORMIDADE DA BATERIA

Aluz de trabalho foi concebida para ser utilizada com baterias Metabo CAS 18V.
E possivel utilizar uma fonte de alimentacdo Scangrip em vez de uma bateria.

Alampada tem trés classificac@es IP diferentes dependendo da utilizacdo:

IP54 quando utilizada com uma fonte de alimentacdo Scangrip.
IP30 quando utilizada com uma bateria CAS.

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre

mmm  reciclagem.

IT

VEGA LITE CAS

AVVERTENZA

. Respeite sempre a legislacdo aplicével ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

. Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento.

. Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere.

. Utilizzare solo batterie CAS Metabo da 18 V.

. Lasorgente luminosa non e sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere

alla sostituzione completa della lampada.

CONFORMITA DELLA BATTERIA
. La luce dilavoro & progettata per essere utilizzata con le batterie CAS Metabo da 18 V.
. E possibile utilizzare un alimentatore Scangrip al posto diuna batteria.

La luce ha tre diverse valutazioni IP a seconda dell'uso:
. IP54 se utilizzata con un alimentatore Scangrip.
. IP30 se utilizzata con una batteria CAS.

I prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
mmm  rivenditore per informazioni sul riciclaggio.




PL  VEGALITECAS

OSTRZEZENIE

. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi.

. Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie.

. Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia.

. Nalezy uzywac tylko akumulatoréw 18 V Metabo CAS.

. Nie ma mozliwosci wymiany zrédta swiatta zamontowanego w lampie. Gdy Zrddto Swiatta sie

zuzyje, nalezy wymienic cata lampe.

ZGODNOSC Z BATERIAMI:
. Lampa robocza jest przeznaczona do stosowania z bateriami 18 V Metabo CAS.
. Mozliwe jest uzycie zasilacza Scangrip zamiast baterii.

Lampa ma dwa rdzne stopnie IP w zaleznosci od uzycia:
. IP54 w przypadku stosowania z zasilaczem Scangrip.
. IP30 w przypadku uzycia z baterig CAS.

Nie wolno utylizowac¢ zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadéw
mmm  udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca.

BG  VEGALITECAS

NPEOYNPEXOEHWE

. BuHaru cnassaiiTe NpUNox1MOTO 3aKOHOAATENCTBO Npu paboTa ¢ enekTpuyecko obopyasaHe,
3a 1a Ce Hamanu pUCKbT OT 310MONYKM.

. W3bsireaiiTe na rnesate AMPEKTHO B CBETNIMHHISA MTbY, Thil KATO TOBA LUE [j0BEae A0 3ache-
nssaHe.

. He nsnonasaiite namnara B 61130CT 4O OTKPUT ANAMBK.

. Wanonaearite camo Gatepun Metabo CAS 18V.

. M3TOYHNKLT Ha CBETNMHA Ha Ta3u Namna € HECMEHsIEM; KOraTo M3TOYHMKBT Ha CBETNHA

OCTUrHe Kpasi Ha eKCnnoaTaLyoHHUS CU XKUBOT, LisinaTta namna Tpsbsa a ce CMeHu.

CBbBMECTUMOCT HA BATEPUMUTE:
. PabotHata namna e npeaHasHadeHa 3a nanonseae ¢ 6atepun Metabo CAS 18V.
. Bb3MoxHO e aa usnonasate 3axpaHBaHe Ha Scangrip BMecTo 6atepus.

Ilamnata uma aBe pasnuyHu cTenenu Ha sawmra IP B 3aBUcMMOCT OT ynotpe6ata:
. IP54, koraTo ce n3nonsea cbC 3axpaHBaHe Scangrip.
. P30, korato ce nanonsea c 6atepusi CAS.

ManeanuTe oT ynoTpeba enekTpuiecku ypeam He TpsbBea Aa ce N3XBLPNAT 3aefHo ¢ GutosuTe
oTnaabun. Mons, nanonssaiite NyHKTOBE 3a peumknupaHe. O6bpHeTe Ce KbM BallUTe MEeCTHU
s BNACTV MW TbProBela Ha ApeGHO 3@ CbBET OTHOCHO PeLMKNMpaHeTo.




SE  VEGALITECAS

VARNING

. Respektera alltid gallande lagstiftning vid arbete med elektrisk utrustning sé& att risken for
olyckor minimeras.

. Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas.

. Anvénd inte lampan i nérheten av 6ppen laga.

. Anvénd endast 18V Metabo CAS-batteripaket.

. Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan &r forbrukad maste du byta ut hela lampan.

BATTERIKOMPATIBILITET:
. Arbetsbelysningen ar designad fér att anvandas med 18V Metabo CAS-batterier.
. Det ar mojligt att anvanda en Scangrip-stromforsorjning istallet for ett batteri.

Lampan har tva olika IP-klassificeringar beroende pa anvéndning:
. IP54 vid anvéndning med en Scangrip-stromférsdrjning.
. IP30 vid anvandning med ett CAS-batteri.

Kasserade elektriska produkter far inte sldngas i hushéllssoporna. Ta med dem till en atervin-
ningscentral. Fraga din kommun eller aterférséljare om du vill ha rad om atervinning.
—

VEGALITE CAS

VAROITUS

. Noudata aina voimassa olevia sahkélaitteiden kdyttod koskevia maéréyksia onnettomuusriskin
pienentdmiseksi.

. Al katso suoraan valonsateeseen, koska se aiheuttaa haikaistymisen.

. Al3 kéyta valaisinta avotulen |3heisyydessé.

. Kéyta vain Metabon 18 V:n CAS-akustoja.

. Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; valonlahteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin vaihtaa.

YHTEENSOPIVAT AKUT:
. Tydvalo on suunniteltu kdytettavaksi Metabon 18 V:n CAS-akkujen kanssa.
. Akun sijaan voidaan kdyttaa Scangrip-virtaldhdetta.

Valolla on kaksi erilaista IP-luokitusta kdytdsta riippuen:
. IP54 kédytettdessa Scangrip-virtaldahdetta.
. IP30 kaytettdessa CAS-akkua.

Kéytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluustikierratyske-
skukseen. Kierrdtysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.
—




TR VEGALITECAS

UYARI

. Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara uyun

. G6z kamasmasina neden olabileceginden stk demetine dogrudan bakmaktan kaginin.

. Lambayt agik alevlerin yakininda kullanmayin.

. Yalnizca 18V Metabo CAS pil takimlarintkullanin.

. Bu lambanin istk kaynag degistirilemez; 15tk kaynagi dmriiniin sonuna geldiginde tiim lamba

degistirilmelidir.

PIL UYUMLULUGU:
. Calisma lambast 18V Metabo CAS pillerle kullantimak tizere tasarlanmistir.
. Pil yerine Scangrip gli¢ kaynagt kullanmak miimkindir.

Lamba, kullanimina bagli olarak iki farkli IP derecesine sahiptir:
. Scangrip gli¢ kaynagt ile kullanildiginda IP54.
. CAS Pilile kullanildiginda IP30.

Atilacak elektrikli diriinler diger ev atiklartile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edil-
memelidir. Litfen geri doniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara
mmm  Vveyasaticiniza danisin.




CZ  VEGALITECAS

VAROVANI

. VZzdy dodrZujte platné pfedpisy a nafizeni pro praci s elektrickymi zafizenimi, abyste sniZili
riziko vzniku nehod.

. Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete osInéni.

. Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevfeného plamenu.

. Pouzivejte pouze 18 V baterie Metabo CAS.

. Nu lasati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp. - Supradescarcarea poate duce

la deteriorarea bateriei.

KOMPATIBILNI BATERIE:
. Pracovni svétlo je urceno pro pouziti s bateriemi Metabo CAS 18 V.
. Misto baterie je mozné pouzit napajeci zdroj Scangrip.

V zavislosti na pouziti ma svétlo dvé rlizna kryti IP:
. P54 pfi pouziti s napajecim zdrojem Scangrip.
. IP30 pfi pouZiti s baterii CAS.

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. Pfi likvidaci vy-
uZivejte zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni samosprava nebo prodejce.
—




RO  VEGALITECAS

ATENTIE

. Pentru a reduce riscul de accidente, respectati intotdeauna legislatia aplicabila pentru lucrul cu
echipamente electrice.

. Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea.

. Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise.

. Utilizati numai pachete de baterii Metabo CAS de 18 V.

. Sursa de lumina a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul duratei de viata,

lanterna trebuie Tnlocuita

CONFORMITATEA BATERIEI
. Lampa de lucru este proiectata pentru a fi utilizata cu baterii Metabo CAS de 18 V.
. Tn locul unei baterii este posibila utilizarea unei surse de alimentare Scangrip.

Lampa dispune de doua valori IP diferite, in functie de utilizare:
. IP54, daca este utilizata cu o sursa de alimentare Scangrip.
. IP30, daca este utilizata cu o baterie CAS.

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreun& cu gunoiul menajer. Va rugam sa
apelati la centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de la autoritatile locale sau
m=m de la magazin.







MANUFACTURER’S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only

This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (
b

years from date of purchase. This guarantee shall
come invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally damaged

he product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of it that is defective; or wholly
or partly recompense you if they are defectiv

This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are given by us to you
if you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian or New Zealand
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with your purchase
receipt or go to our website v.scangrip.com and fill out the claim form.
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